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I ^ I I S L d . ó l i i ' v a i t a . l : 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hrdetéseket jutányos áron elfogad 

Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

Az egyház a világban. 
Nem egy tekintetben jogosulatlan a panasz 

amiatt, hogy Magyarország elmarad a müveit 
nyugat mögött. Mert ennek az elmaradottságnak 
meg vannak a maga j ő következményei — per-
sze, csak búonyos tekintetben. Politikai, köz-
gazdasági és általános műveltségi tekintetben 
2 0 — 3 0 évvel hátrább vagyunk a nyugat nagy-
hatalmainál. Ez baj, melynek konstatá lhat nem 
szilnünk meg hangoztatni. Viszont azonban or-
szágunk 1848. óta meg volt kiméivé azoktól a 
nagy társadalmi forrongásoktól, melyek az uj 
társadalmi ós politikai irányelvek kiforrásával 
járnak. Borzasztó a társadalmi liarcz, melyet a 
régi rend folytat az uj ellen, vér, vagyon és 
néposztályok pusztulása, a nemzetek és parla-
mentek kinus vajúdása között születik meg az 
uj rend. Mindenkor a müveit nyugat volt a 
színhelye e küzdelemnek, ott van a nagy labo-
ratórium, melyben az anyag khaoszából kiforr 
a tiszta fém. 

Magyarország, mire a sor rákerül, ezt a 
tiszta fémet kapja, vér és béke áldozat nélkül 
veszi át a nyugattól a már ott kipróbált és be-
vált uj rendet. A mi elmaradottságunknak az 
egy olyan kedvező eredménye, mely ellensúlyozza 
a hátrányait. 

A nyugaton most ismét elvek és hatalmak 
birokja folyik. A nép és alkotmányos képvisele-
tének többsége az egyház ellen fordalt. Az 
egyház ellen, mely Garibaldi hadainak RómáSan 
való vonulása óta ismét hatalmasan megerősö-
dött, agy a politikai és erkölcsi befolyás mint 
az anyagiak tekintetében, A presztízsüket féltő 
világi hatalmak, melyek most az általános vá-
lasztási jogot valják szülő anyjuknak, tehát a 
népfölségre támaszkodnak — első sorban a 

szerzetes rendek s ezek élén a jezsuita rend el-
len indították meg az irtó háború jellegét ma-
gán viselő mozgalmat. 

A francia szerzetes rendek testén most 
ütik a halálos sebet a , kongregációkról szóló 
örvényjavaslattal. E törvény értelmében egy-

ezer és ötszáz millió franknyi szerzetesi vagyon 
cserél gazdát, száz és száz iskola, vallásos tár-
sulat és apáca zárda veszi fi el a további fenn-
állási jogát. Hétről hétre száz számra hagyják 
el a jezsuiták Franciaországot, ahol elvétté; 
tőlük a lét jogát. 

Portugáliában is hasonló sornak néznek 
elébe a jezsuiták, maga Károly király vezényli 
ellenük az ostromot. 

Külsőségeiben még ádázabb a harc, mely 
Spanyolországban folyik a szerzetek ellen. Itt 
felkelt az utca és fegyverek zörgése, kardok su-
hog..sa, bombák robbanásu között halált üvölt 
a nép a jezsuitákra. 

D e ezért ne higyje senki, hogy az egyház 
illetve a szerzetes rendek (a kettő nem mindig 
egy) árváu és elhagyatottan nézi. Védekezik az 
évszázados harcok alatt kipróbált nagy fegy-
verekkel és mindenütt olyan hatalmas pártja 
van, melyiyel bátran, még a győzelem remé-
nyében is felveheti az ellenfél odadobott kesz-
tyűjét. S ezért, hogy mi lesz a kimenetele e 
nagy küzdelemnek, mely külömben nem az első 
és nem is az utolsó az egyház történetében, 
azt ötven esztendőn belül i\ea\ jósolhatja meg 
senki. 

Annál is inkább nem, mert ime a nyugat 
egy másik nagy birodalmában, Németországban, 
határozottan korzervativ irányt vett az uralkodó 
szellem s ez egyurtal az egyház diadalát is je-
lenti. B d g i u m b a n is konzerva t ív párt az első 
tényező, erre támaszkodik a király is. Ameri-
kában, bármily furcsán hangzik is, olyan erős, 

Szeretlek, mint egy elhagyottat 
Egy másik elhagyott szerethet. 
A hogy vergődő fájdalom csak 
Képes szeretni, ugy szeretlek. 

Nem a gyönyörnek édes mézét 
Szomjazná ajkam, ha csókolna; 
Az, a mi hozzád vonz, a részvét, 
Szeretlek édes, szánalomból. 

Szeretlek, mert mint én, leánj'ka, 
T e is jobb sorsot érdemelnél, 
Szeretlek, mert reád találva 
Láttam, árvább szív szívemnél. 

Beteg vagy, ugy tetszik nekem 
Boldogtalan/ bus gyermekem ? 1 
Én irgalomból azt kívánom, 
Halj meg, míg ifjú vagy leányom. 

Ne várd, míg fonnyadt lesz szived, 
Mint ősz utóján a liget; 
Míg lelkedből vad szenvedélyed 
Minden világos szint kiéget. 

Oh kérjed inkább Istened/ 
Hogy most hunyhasd le szép szemed 
Mikor még van szivedben álom, 
S van mit siratnod e világon. 

Fordítás. 

Stechcttinek egy versét fordítottam, 
A kezdetén volt egy szép gondolat, 
Hogy néked mindent, mindent odaadtam, 
Dalt és szerelmet s ifjúságomat. 

Ugy megkapott ez a tán öntudatlan 
De nagy, de mély, de érző gondolat, 
Hogy néked mindent, mindent odaadtam, 
Dalt és szerelmet s ifjúságomat. 

S a verset azt hiszem, jól fordítottam 
'sz hozzá szivemből vettem hangokat : 
Hogy néked mindent, mindent odaadtam, 
Dalt és szerelmet ifjúságomat. 

Zsoldos László. 

sió a 
Átesíem immáron a fiatal kor minden léhaságain 

és ostobaságain. A mint a lányos papák szokták mon-
dani, kitomboltam magamat, anélkül, hogy ki lennék 
élve. így hát fenmaradt számomra a jog — hogy ugy 
mondjam — hogy elkövessem e földi életben elkövet-
hető legnagyobb oktalanságát — nősülni szándékozom 

mindenesetre amerikai szellemben módosított 
konzervatív áramlat vonul végig, mely hivatva 
van az egyház prosperálására nézve kedvezően 
átalakítani az uj világot. 

Ausztriában pedig olyan erős az egyház 
aminő talán még soha nem volt. 

A nagy hullámzás első fodra már átcsa-
pott Magyarországra is. Maholnap már elönt 
bennünket az első hullám is. D e a nagy ten-
geri vihartól még messze vagyunk. Az egyház 
és a parlament által kormányzó nép itt sokkal 
közelebb áll egymáshoz, mint a nyugaton. Nem-
zetünk szabadságáért vivott százados küzdelem 
fiiz össze bennünket és ez a kötelék szinte 
széttéphetetlennck látszik. 

Adja Isten, hogy itt ne üssön be a társa-
dalmi és felekezeti harcz. Mert a mi országunk 
még gyönge annak kiheverésére, nem ugy mint 
Német- vagy Francziaorsxág. Magyarország élet-
kérdése, hogy ezekben a nagy kérdésekben el-
maradjon a külföldtől s békés nyugalommal 
várja be, micsoda uj rend forr ki ott a világ 
vezérlő eszmék laboratóriumában. 

E> D . 

A szarvasi ifjúság egy része a jogszigorlókkal és 
az egyetemi ifjúsággal szövetkezve hangversennyel 
egybekötött c.ilicó tAnczestélyt fog rendezni. Ez alka-
lomból a rendezőség lapunk múlt számában egy felhí-
vást lett közzé, a melyben felkéri a hö1 gyeket, ho^y 
mivel a ruha színét, melyben őket a mulatságon való 
megjelenésre Kérni fogja, önhatalmúlag, meghatározni 
nem karja, legyenek szívesek szavazataikkal dönteni 
a felett, h három szín; f e h é r , k é k , r ó z s a s z í n 
közül melyiket \ártják legcélszerűbbnek. 

A Rendezőség e lap Szerkesztőségét kérte meg 
hogy a beérkezett szavazatokat (me'yek névtelenül, a 
„Szarvas é* Vidéke" szerkesztőségének, zárt" borítékban 
küldendők be 1901. jnlhis hó l-ig) nyilvántartsa s az 

Azaz, mint a költök szokták zengeni, éltem tövises 
faját rózsa lánczozal óhajtom egy feslő virággal -össze-
kötni. De, s ez a bökkenő, ez a feslő, harmatos bimbó 
még nincs meg, legalább én nem találtam reá. Keres-
nein kell tehát. De hogy keresésem eredményre váljon 
hogy a lehető legjobbat találjam meg, szükségem van 
támpontra. S ime, iit van haszna azon tapasztalatoknak 
melyeket az ifjú ember akkor szerez magának mikor 
még lepke gyanánt virágról virágra száll, E tapaszta-
latok fognak nekem segíteni megtalálni az igaz i t 

Szives türelmüket igénybe veve engedjék meg, 
hadd mondjam el e helyen azokat a tapasztalatokat 
a melyeket én azon fegyverekről szereztem, melyeket 
a nők férj fogási műveleteikben használni szoktak. 
Csupán a két lepgyakoribbröl : a kedvességről, s m 
kaezérságról fogok szólni e helyen. 

A kedvesség legveszedelmesebb verseny társa a 
szépségnek. A nő, ha okos, ideje korán megérti ait, 
hogy verseny társnőivei nem versenyezhet szépség te-
kintetében s ehhez* a második fegyveréhez fordul, mely 
mindig rendelkezésére áll, A számtalan fegyver közt, 
melyek a női archívumban állanak ez a legnemesebb 
íegyer de kezelésébe nem lehet ugy beletanulni, ez & 
nőnek lelkéből fakadt, neveltetéséből származott s tá-
lán legveszedelmesebb fegyvere. 

A nő kedvessége lebilincsel, meghódit, lelkünk 
eltelejti a részleteket elemezni, egészen az ösezbenyo-
más hatása alatt áll. ftlig a szépség lelkünket• csak 
érzékeinken keresztül foglalkoztatja, addig a kedvesség 
közvetlenül lelkünkre hat. Ezér t a szép és kedves nő 
egy s z erűen — elle nál hatatlan. 

A kedves no érzi hatalmát és fölényét- a szép 



esetleg indokolással beküldött szavalatokat a lapban 
közzé tegyek, mit is a legnagyobb sziveséggel telje-
sítünk. 

E héten a következő indokolt szavazatokat kaptuk ; 
Tekintetes rendező bizottság! 

A „Szarvas és Vidéke" f. hó 14 :iki számában 
megjelent felhívásuk folytán sietek az Önök által en-
gedélyezett alkotmányos joggal élni. Szavazatom a 
„ r ö z s a s z in r e " adom, — Választásom azért esett 
érre a szinre, mert ilyen szinü ruhája majd minden 
leánytársamnak van, mert a legjobb esteli szin és mert 
— nekem ez áll legjobban. Kérem tehát a szavazást 
ugy intézni,^hogy a győztes ez a szin legyen, 

Rózsabimbó,. 
Tisztelt redezőség. 

Felhívásukra azért adok gyors választ, mert ugy vé-
lem hogy erős harcz keletkezhetnék a szőkék és barnák 
közt a szavazásnál. Tapasztalásból fcudjük, hogy a sző-
kének a kék, barnának a rózsaszín áll legjobban. Azér t 
helyeslem a rendezőség okoskodását, mikor közvetítő 
sziut is jelölt. 

Nem akarom nézetem senkire ráoktrogálni, de 
éppen a kérdés sima meg oldása okáért én a f e h é r 
szint ajánlom, mint a mely szin mindenkinek j<v] áll. 

Uj menyecske. 
Vetély társnőmnek tetszik a kék is, rózsaszín is, 

csak a fehér szin nem. Csak természetes ugy-e bár, 
hogy én szavazatom ez utóbbira a f e h é r szinre adom, 

Kék az ég. Kék a nefelejts. S amint „Ő" mondja, 
még a szemekben is a legszebb a kékszínű. Azért én 
a k é k szinre szavazok mert szőke és kékszemű 
vagyok. 

Bakii* ch. 
Hogy mily ruhában jelenjünk meg a calicon ? 
természetesen k é k b e n ! Hisz ennél nincs szebb. 

Mily hájoi aranyos ruha az! Hogy miért. ' Vájjon miért 
tetsiik önöknek a kék szem? Feleljenek erre s ez lesz 
az én indokolásom is. 

Kékszemű szőke. 
Őszinte üdvözletemet küldöm önöknek ezen alka-

lommal, midőn félre dobják az előítéleteket, s embe-
szállnak a szarvasi „társadalom* fásultságával és egy 
szépen sikerülendő calicó estély rendezéséhez fognak. 
Engedjék meg naivságomat, de elragad azon gondolat 
hogy végre valahára egy kedves és sikerült mulatsá-
got fogok élvezni. 

Elvezni f o g o m mert ott leszek. De hogy mily 
szinü ruhában, ina még egész bizonysággal nem nyi-
latkozhatom. Egyszerű lesz ruhám, már csak az önök 
kedvéért is, de meg hiúságom miatt is. De meg oly 
csekélységnek vélem a ruha színét, hogy' az nékem 
gondot nem fog okozni. Biztositom önöket, hogy bár-
mily szinü ruhában is kitűnően fogunk mulatni. 

Egy naiv l ru . 
Beérkezett tehát e héten 6 indokolt szavazat, 

melyek közül egy semleges. Kaptunk ezenkívül még 
három szavazatot, összesen tehát 9-et, illeve 8-at, me-
lyek az egyes szinek közt következőképen oszlanak 
meg : f e h é r 2, k é k 2, r ó z s a s z í n 1 

, — A főgymnasium vizsgái . A helybeli ág 
kitY. ev. fógymnasiumban a VIII . osztálybeliek vizs-
gája jövő hó 9-én kezdődik és '-art 8-napig. Az írás 
bejiek május 20 án kezdődnek és ezek eltartanak 5 
napig. À szóbeli érettségi kezdődik junius hő 20-án. 
Jl SYóbeli r iasgák nyilvánosak, ugy hogy azokon az 
érdeklődök megjelenhetnek. 

" — Gróf D'Orsay Szarvason. Az egész or-
szágban népszerűsége tetőpontján all most gróf D'Or-
say ezredes a mezőhegyesi ménesnek volt parancsnoka 

Sehol, sem szeretik azonban ugy, mint' Szarőason, amit 
igazoltak a szarvasi gazdák f. hó 14-ón vasárnap ami-
dőn a gróf az állam által kiküldve, Szarvasra jöt t csi-
kók vásárlására. 

Vasárnap reggel 8 órakor megélénkült a tá j faj la 
lóistálló környéke, ideigyekeztek a gazdák és égy 
pár nadrágos ember, hogy tanúi legyenek annak, hogy 
mit tudnak a gazdák, akik most minden uri segitség 
nélkül, tisztán a maguk elhatározásából ünnepelni akar-
tak D'Orsay grófot Mintegy 300 ember jöt t egybe, s 
félkörbe várták a grófot, élért midőn gróf GrOlza Gréza 
kíséretében megjelent, percekig tartó éljenzéssel fogad-
t á k Az éljenzés után elő lépett Szrnka János s körül 
belül a kővetkező Szavakkal üdvözölte; Méltóságos 
Gróf u r ! Örömmel ragadjuk meg az alkalmat, hogy 
Méltóságodat most midőn először jön Közénk polgári 
alkalm •ztatá<ábanc szeretettel és tisztelettel üdvözöljük. 

Moll óságodnak érdemei a lótenyésztés körül or-
szágszerte ismeretesek, de mink szarvasiak, különösen 
hálával tartozunk Méltóságodnak, hogy a táj fa j ' a lóte-
nyésztés életbe léptetésével Szarvason e fontos gazda-
sági ágnak a helyes irányt megadni, s bennünket bölcs 
ut mutatásával ellátni méltóztatott. 

Büszkék vagyunk arra, Jiogy méltóságod S/arvas 
városát válasz 'Otta ki a z elsők között a r r a , hogy hasz-
nos munkálkodását it t fejtso, — s köszönjük tiszta szi-
vünkből eddigi fáradozásait is, s legyen róla meggyő-
ződve, hogy Méltóságodnak ugy magas személye, vala-
mint hazafias tevéken jr»ége bennül) < ragaszkodó híve-
ket talál. 

Isten hozta közzénk Méltóságodat, s mi kérjük 
a Mindenhatói, hogy a Méltóságos urat, mint fáradha-
tatlan buzgalom s mindéi Íziben magyar érzelmű fő-
urat, a haza dicsőségére s mindnyájunk örömére so-
káig éltesse, 

Percekig tar 'o t t az éljen, míg végre szóhoz jut-
hatott D'Orsay gróf minden szaván meglátszott és áiér-
zet t t a meghatottság, Őszinte szivvel köszönte a nem 
várt ünnepeitetést, s ígérte, hogy minden igyekezeté-
vei és szorgalmával azon fog működni, hogy szeretett 
hazánk lótenyésztése a helyes i rányba tereltsssék, s 
hogy ezáltal gazda közönségünk vagyoni jóléte is emel-
kedjék. Szívből köszöni újra a nem várt ünnepeltetett , 
magát továbbra is a szarvasiak jóindulatu támogatá-
sába és szeretetébe ajánlja. 

Egyszerű, s megindító volt ez ünnepély, a 
gazdák szeretettel vettek körül a civilben levő 
„ezredes" urat aki majdnem mindenkit személyesen 
ösmer, s nevén szólítva beszélgetett köztük, mig 
megkezdődött a lulajdonképeni munka, — a csikó 
vásarlá-s. — Akik jelen voltak, tanulhattak belőle 
annyit, hogy minden reclamnál többet, ér a ünneplés-
hez az igaz érdem becsülése, oda viszi ez az embert 
az ünnepélyhe'z minden hivú szó nélkül is. 

— H a n g v e r s e n y . A szarvasi tanító-testület f. 
év május havábnn hangversenyt rendez. A próbák már 
szerdán délu án megkezdődlek. A rendezőség ólén Lé-
vitis Ernő, Pau 'enda János és Brózik Károly buzgól-
kodnak, 

— E g y h á z m e g y e i k ö z g y ű l é s . A békési 
ág, h. ev. egyházmegye e hó 24-én Kondoroson rend-
kívüli közgyűlést tar t Haviár Dani felügyelő és Veres 
József esperes elnöklete melleit. A gyűlés az es eresi 
s számvevőszéki jelen éseken, valamint a folyő ügye-
ken kívül a szarvasi istentiszteletek vitát ügyében is 
fog dönteni. 

— F ö l h í v á s . Alólirt tanító egyesület tisztelet-
tel felhívja Szarvas n. é. közönségét a „Tanítók Háza" 
gyújtójának minél szélesebb körben való terjesztésére 
és fogyasztására. A „Tanítók Háza" gyújtója nagy 
mennyiségben kapható H o l é c z y Gusztáv es F a r -
k a s Soma kereskedésében. A „Tanitók Háza" gyújtó-
jának, 5%-os jövedelmét a „Tanítók Háza" alapjavára 
adja R e i s n e r Emánuel gyulai gyujtógyáros. Egyut-

Nyugodtan harezol, néha bizik is, de ez önbiza-
lom sohasem sért. Tények bizonyítják, hogy a férfit 
hamarabb rabul ejti egy kedves nő, mint egy szépség 
line egyszerű nyitja sok, eddig érthetet len házasság 
kötésnek. 

A nő, ki hódítani vágyik, hisz kedvességében és 
gyakran nem alaptalanul, de s itt jövünk a kedvesség 
Achilles sarkához — ha nem c>ak hisz, hanem szá-
mit is kedvességére, akkor megszűnt e tulajdonság a 
legnemesebb női fegyverekhez tar tozni . S i t t el is ér-
keztünk ahhoz a bizonyos hajszálhoz, mely a kedves-
séget a kaeérságtól elválasztja. 

A kedvesség a kacérság határai bizonytalanok, 
* itt-ott elmosődottak, egybe .folynak — de sajátságos, 

első pil lanatra könnyen megkülönböztethetők: mert ha 
élesebb pillantást vetünK reá, azonnal észre vesszük 
azt a bizonyos hajszálat, mely ott lebeg határukon. 

A kedves nő összes jó tulajdonait ^csatarendbe 
Állítja s fegyelmezett lélekkel hozza azokat leikünkhöz 

\ percről-percre közelebb. 
A kacér nő szintén kihasznál minden előnyt, mely 

rendelkezésére áll, d< • azokkal nem lelklinkre akar 
•hatni, hanem érzékeinkre. Innen van aztán az, hogy 

míg a kedves nő egy bizonyos összhangot teremt lel-
künkben, addig a kacér nő diaharmóiiiát idéz elő ben-

A kedvesség sohasem tolakodó, mégis, vagy tahin 
éppen azért megragad. A kacérság mindig feltűnő, 
gyakran .kirívó. Az nem aka r egyebb, c«ak szeretetre 
méltó lenni, ez egyenesen számit gyöngeségünlu\! s az 
első percben uralkodni aka r felettünk. 

A kedveaség a lélek belső világából jő s a lélek 
belső világára hat, a kacérság külsőségekre számit s 
gyakori diadalai alapján biztosra veszi győzelmét. Ami 

a kedvességnél erény, az a kacérságnál bűn, a mi pe-
dig e két fegyver közölt mint bizonyos hajszál lebeg s 
a mi egyiket a másiktól olyan feltétlenül elválasztja, 
ez a számítás. 

De legyen bármily számító a kacér nő, bármeny-
nyíre lebilincselő a kedves nő, megragadó a szépség, 
vonzó az érzékeny, érdekes a szeszélyes, én részemről 
éltem fáját csak ahhoz fogom kötni, a ki — pirulni 
tud. Ne nevessenek kérem. Ma napság már nem tud 
minden nő pirulni. 

A pírulást nem lehet, mint mást színlelni. A leg-
jobb színész sem képes erre. S épp ezért biztos tám-
pont akkor ha egy szűzies, érintetlen lelkű nőt kere-
sünk. 

A ki pirulni tud, az nem hívja magára az utca 
figyelmét. S ha kihivő tekintet éri, nincs fegyvere ellene 
csuk lesüti szemét és tova siet, O^ak melyen oda benn 

szívben, ott érez valami végtelen keserűséget, a mit 
megmagyarázni nem lehet, Honnan jött ? Miért támadt ? 
Belülről abból az érintetlen lélekből, meiy minden érln-
tésiv .féltékenyen összehúzódik — mint a mimősa pu-
dica. — S épp ezért, mert a pirulás az érintetlen, 
1:szta lélek csalhatatlan je.e, s ez pedig teljes kezes-
ség végtelen jóság Í<-1MI, én majd c sak azt. viszem el 
Önök közül hölgyein, [eleségül,, a lu* pirulni tud, föl-
téve — hogy szeretni tog. 

Laczika. 

t a l tisztelettel kérjük a többi kereskedő urakat, tar tsák 
a „Tanítók Háza" gyújtóját, mert kettős jót tesz az 
aki a „Tanítók háza" gyújtóját terjeszti ós gyújtogatja 
gyarapítja a „Tanilök Házai" jó alapját s pártolja a 
hazai ipart. Szarvasi helyi tnnitó egyesület. 

— K n i z n e r L a j o s t városunk nevezetes alak-
j á t tegnap előtt délit'án elfogták s az éjféli vona t ta l 
a gyulai tébolydába szállították megfigyelés végett, 
iilispáni rendelet alapján, MegmoLozása alkalmával 12 
lövetű töltött revolvert és 25 drb, töltényt találta ;k 
zsebeiben. 

— B a r i i u m c í r c u s a . Már lapunk egyik régebbi 
számában közöltük, hogy B a r n u-m Túron is fog elő-
adást tar tani . Most mái- megkaptuk a hiteles értesí tést 
is, miszerint Kamum circa-ával máj 8-án érkezik Me-
zőtúrra s ugyan e napon ta r t előadást. Ez alkal'jui-
bői a K.-Szénás-Mezóturi Vasu-ti vonalon mérsékelt áron 
lehet Túrra u.azni. Hely ár alt 1 K 20 f. 2 K. 50 f., 
4 K., 5 K. és 6 K . 10 éven alóli gyermekek 1 K. 
20 f, helyeken csak a felét flzeiik. 

L e l k é s z v á l a s z t á s . A nógráclmegyci buda-
lehotai ág, h. ev. egyház lelkészévé Klinczkó P á l volt 
szarvasi s. lelkészt választotta meg. Az uj lelkész, ki 
Szárvason való tartózkodása ala t t magát igen meg-
kedveltette, már e hét folyamán- elfoglalja állását . — 
Szarvasról való eltávozása gondokat okoz az egyház-
nak, mert a lelkészek egyike Zvarinyi Jauos körülbe-
lül uj év óta súlyos betegen fekszik. 

— S z í n é s z e t . Tegnap tartotta utolsó előadását 
' a Dornbay pár . Megismételték ez alkalomból a „Ko-

lostorból" cz. vígjátékot, ismét nagy hatást keltve vele. 
Sokat vesztett mindenki, a ki ez előadásokat — 

melyekben az ügyesen megválasztott darabok finom, 
kacagtató szeliemesége szövetkezett a kitűnő alakítás-
sal és előadással — megnézni elmulasztotta. Nem lesz 
alkalmnk egyhamar, ilyen remek szalon darabokat 
ilyen oorrect előadásbau látni. Csütörtökön városunk 
szülötte G e s z t i Ferencz is föllépett, elszavalva ez 
alkalomból Jókai „A holt költő szerelme" cz. költe-
ményét sok érzéssel, s tehetséget árulva el A Dom-
bay pár most azon buzgólkodik, hogy 8 —12 éves gyer-
mekekkel színdarabot adasson elő. A zon gyermekek, 
kik ez előadásban részt venni óhaj tanak, a színháznál 
jelentkezzenek. A mint halljuk az intellígentia igénybe 
vételével egy műkedvelő előadást is akarnak őarze 
hozni Dombay ét* neje. S a mint értesülünk, társadal-
munk tehetséges erőit már sikerült ís megnyerniök az 
előadáson való közreműködésre. A nvnt tudjuk a 
^Próbaházasságor '-ot fogják működve'öink színre hozni. 

— B e t o n j á r d a O r o s h á z á n . Jeleztük lapunk 
mulfc számában, hogy Orosházán hosszas tanácskozások 
folytak a járda építés ügyében. Most végre elhatároz-
ták. hogy beton já rdá t fognak csináltatni és nem asz-
faltot. A beérkezett ajánlatok közül a képviselőtestület 
íáchreiber Izidtvr mezőtúri vállalkozó ajánlatát fogadta 
el, kivel a szerződést megkötik a j á rdáknak még ez 
évben leendő el készítésére. 

- A g y u l a i s z í n k ö r , építési ügye Igen elő-
rehaladt állapotban van. A színművészet pártoló egye-
sület választmánya Lukács György főispán elnöklete 
mellett tartott ülésen kimondotta, hogy a színkör épí-
tése költségeit 27165 K állapít ja meg és annak építé-
sével Gróh Mihály és Sal József gyulai iparosJka-
bizta meg. Az épületnek jurnns hő 10-ére teljesen készt 
nek lenni. 

— C s a l ó ó r á s . Vésztőn e napokban megjelent 
egy elegáns kinézésű ur, a ki finom modorban adta 
tudtára mindenkinek, hogy ö a világ legjobb és legol-
csóbb órása és hogy potom áron javit ia ki a rosszul 
járó órákat . Akad tak is sokan, akik oda adtak zseb-
óráikat javítás végett, de az ál órás, ki nem más, 
mint egy óriási szédelgő, odább állt velük. A rendőr-
ség széles körben kerestet i . 

— P l a c s e k V i l m o s évek ota fenálló, és kitűnő 
hírnévnek örvendő férfiszabó -üzletében férfi és gyer-
mekruhák feltétlenül a legelőnyösebben vásárolhatók. 
Budapest, Károly-körut, központi városháza. Állandóan 
dus rak tá r t tart a legújabb kész férfi- és gyerniekru-
hákból, valaminint mértékszerniti megrendelések czél-
jából a legdivatosabb bel- és ' külföldi s.zövetekbö-1. 
Mintákat kívánatra ingyen küld e teljesen megbízható 
czég és mint igen jutányos bevásárlási forrást melegen 
ajánljuk 1. olvasóinknak. 

— Eisö l e á n y k i h á z a s i t á s i e g y l e t m. *z. 
l e á n y é s fiu b i z t o s í t ó i n t é z e t . Ezen intézet 38-ik 
kezélébi éve, melynek jelentése Sclnvarcz Ármin elnök-
lése és számos részvétele mellett márc. 31-én tar to t t 
közgyűlésen előterjesztetett , ismét minden tekintetben 
kedvező és sikeres volt. A jelentésből a következő fi-
gyelemre méltó adatokat kivesszük : 1900-ban uj bei-
ratkozás volt 14,969 juta ékrész, túlnyomó részben .a 
fiatalabb korosztályokban, ami tekintettel a umlt esz-
tendőben általánosan uralkodott rossz kereseti viszo-
nyokra igen tekintélyes eredménynek nevezhető. Nász-
jutalékok é* TÍsszafi/őtések lejében kiuta lváuyozta tot t ; 
k. 509.2(54.90. A díj tartalék az 1900-as eredményből 
való k. 1.371.917.19 átutalásával 5.780.652 koronára 
emelkedett, a többi tartalékokhoz k. 115.517.SÍ csatol-
tatott, ugy hogy azok Összege: k. 826.410.29. A hiva-
talnoki nyugdíjalap részére k, 4000 szavaztatott meg 
és ennek összege immár k. 64.685.29. Bevétel volt k. 
2.125.992.40. A végösszege k. 6.717,255.21, mely a 
következő tételekben nyeri fedezetét ; Intézeti épületek 
— k. 15046.68 leírása után k. 1.489.622,16. Elsőrendű 
4 1 / 2 ° / O - O S állam és egyéb óvadékképes értékpapírok k, 
2.164.092'—. Takarékbeté tek k . 2.171.392.0L Kölcsö-
nök sajá t kötvényekre k, 269.053.11. l i á t rá lékos dijak 
k. 429.370.21. Szerelvények — k. 5335 le i ra ta u tán 
•ki 10,000.— Hivatalnoki nyugdíjalap be té t e i : k. 6051097 



Készpénkészlet: k . 123.304.75. A jelentés és mérleg 
kelyesléssel tudomásul Tétetett és mintán (rrünwald 
Mór, városbíró indítványára Sclnvarcz Ármin elnöknek 
Kolin Arnold vezérigazgatónak, az egész igazgatóság-
nak és felügyelő-bizottságnak, valamint az intézet mathe-
matikusának Bogyó S. a budapesti kereskedelmi aka-
démia tanárának köszönet és elisific rés szavaztatik, 
újra megválasztattíik a felügyelő bizottságba eg'y év 
t a r t amára : Dr. Alexander Bernát tanár, Dr. Simonyi 
Zsigmond tanár, Heger József, Seifensider József, 
Wertheimer Albert és "Weil J . Dávid. A közgyűlés 
jeg3^zökönyvének l i i ídesiíésére kiküldet tek: Blazek J . 
Antal és jelitai Woycieoko-\vszky Vilmos a magy. le-
számítoló és pénzváltóbank főtisztviselője. — A jelen-
tés kapcsán közöltetett, hogy 1901. márc/,. 20-án Dr. 
Stamberger Ferenez kir. közjegyző közbenjárásával 7 
darab egyenként 1000—1000 koronáról díjmentes nye-
reménykötvény kis-oi\solása megejtetek. Kisorsol tatralc 
a kővetkező alapkönyvszámok : 1337. Toch Samu ur 
Budapest, 4545. Grujicic Ybijko A. ur Bjeliua, 688. 
Bruck Vilmosáé úrnő Nyír-Bátor, 3489. Lakatos Gyula 
Szil-Németi, 5495, GuLtmann Gerson ur Pécs-Újfalu, 
7620. Németh József ur Székesfehérvár, 3165, Linden-
baum József ur Budapest. 

— C s a l á d i k ö n y v t á r i n g y e n ! A „Képea 
Családi Lapok", ez a XXIV. évfolyam kitűnő képes 
szépirodalmi hetilap — melynek eddigi szerkesztőihez 
dr. Tolnay Lajos eb Csillag Mátéhoz ujabban dr Prém 
József koszorús költőnk is csatlakozott — teljesen in-
gyen ad előfizetőinek egy családi könyvtárt. Ugyani» 
minden negyedévben ingyen ad egy-egy bekötött remek 
szép regényt sőt csak a portó megtérítése ellenében 
négy regényt is minden előfizetőnek, ugy, hogy igon 
rövid idő alatt a „Képes Családi Lapok" 'előfizetői igen 
szép számú családi könyviárra tehetn k szert teljesen 
ingyen. A „Kép^s Családi L í p v k " munkatársai az 
orszáf éé külföld legjobb írói. Képei remeitek, Külön 
divatmellékletei a legújabb divatot ismertetik. A 
„ g ö l g y e k L a p j a " mellékleten az előfizetők egy-
mással szellemesen cseveghetnek. Rejtvényeinek meg-
fejtői ig«n érteke« ju ta lmakat kapnak. 

A „Képes Családi Lapok" előfizetési á r a : 3 Mra 
3 korona, 6 hóra 6 korona, 12 hóra 12 korona. Mutat-
ványszámot díjtalanul küld a Kiadóhivatala: Budapest, 
VL, U-utca II . 

Időjárási jelentés 1901. ápr. 12-ig. 
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Szarvas 1901. npr. 20 Plenczner Lajos 
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Alulirt kiküldött bír. végrehajtó ezennel közhírré 
teszi, hogy a szarvasi kir. járásbíróságnak 1901. évi 
V. 18/1 FZ. végzése folytán Dr. Ádler Samu ügyvéd 
által képviselt í tosenhaum Ignácz felperes részére 
Alexander Mór alperes ellen 1350 korona követelés s 
jár. erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás folytán 
alperestől lefoglalt és 689 koronára becsült ingó-
ságokra a szarvasi kir. járásbíróság V. 18/8 sz. 
végzésével a további eljárás elrendeltetvén, annak az 
alap és felül foglaltatók követelése erejéig is, amennyi-
ben azek kielégítési jogot nyertek volna Szarvason, 
218. sz. a. és folytatólag 606 sz. a. lakásán leendő 
megtartása határidőül 1901. évi április hó 29- ik nap-
ján délután 3 órája kitüzetík, a mikor a bíróilag 
lefoglalt bolti felszerelvények, vászonáruk és bútorok 
s egyéb ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készpénzfizetés 
mellett, szükségeseién becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő in-
góságok vételárából a végrehajtató követelését mege-
lőző kielégíttetéshez jogor . tar tanak, a "mennyiben ré-
szükre a foglalás korábban eszközöltetett volna és ez 
a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, hogy el-
sőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéseig alul i t t 
kiküldöttnél írásban beadni, vagy pedig szóval beje-
lenteni el ne mulas-s-ák. 

Kelt Szarvason, 1901 évi április hó 13-ik napján. 
Magyar Mihály, 
kir. bírósági végrehaj tó. 

J *. 

Szarvas község központi választmánya. 

Alulírottak Szarvas nagyközség központi választ-
mányának a folyó évi április hő 15-én tartott ülé.-éb< n 
20/901 kpv. szám alat t húzott hatarozata értelmében 
azonnal közhírré 1 eszük, kogy I 902 ik évi országgyűlési 
képviselő választók ideiglenes névjegyzéke a kihagyottak 
névjegyzékével együtt f. évi május hó 5-től május hó 
25- ig szarvas Község .tanácstermebon lesz közszemlére 
kitűzve s hogy e névjegyzék ellen felszólalások 
május hó 5 tői május hó 15-ig, észrevételek pedig 
május hó 16-tól 25-ig fogadtatnak el alulírott kö/.ponti 
Választmányi elnök által. 

A reggeli 8 óráiéi déli 12-óráig közszemlére 
kitett ideiglenes név jegyzék és felszólalások az 1874 
évi X X X t. cz. 43 § értelmében d. u. 2 órától 6-ig 
miudeuki által lemásolhatók. 

Kelt Szarvason 1901 ¿vi április hő 16-An. 
A központi választmány nevében. 

Liska János % Melis János 
kpv, jegyző. kpv. elnök. 

Dr Krieg! József 
valódi angol 
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;uii ly ment minden ártalmas vegyanyagtól s a 
legjobb biztosabb gyógyszer mindennemű börtisztá-

tátalanság s betegsg ellen. 
Egy tégely kenőcs egy borax szappannal együtt 

3 korona 30 fillér 
F ő r a k t á r . Chief Office 4 8 , Bixton-Road London S. % 

A megkeresések Pregradába (Rohitsch mellett) 

i^poíihe^i1 TpMij'g BaIz^n}-FaLíil[ 
czimre intézendők. 

Viszonteláruüitóknak nagy kedvezmény. 

4 

. •^aojiri i 

évtizedek óla el vannak térj 'dve az egész világon s kevés azon család1 a hol ez a páratlan 
gyógyszer hiányzik. 

lí lapdaciokat az orvosok különösen az oly b »jóknál ajánlják, amelyek nehéz emésztésnek 
és dugulásnak köveike/>ményei, mint pld. zavar az epekeringésben, májfájdalmak, szélbántalmak 
kólika, aranyér stb. stb. 

V é r t i s z t i t ó hatásukual fogva kiválóan jó hatást gyakorolnak vérszegénység eseteiben s az 
ebből származó bajoknál, mint ideges fejfájás, sapkór stb. E vértisztitó lapdacsok nagy előnye, hogy 
Szelíden hatnak, fájdalmat nem okoznak s igy á leggyöngébb szervezettel birö egyének, sőt gyer-
mekek is bátran használhat ják. 
1 doboz, mely 15 lapdacsbol áll 21 kr. — 1 tekercs, mely 6doboz 1 írt 05 lu\ A pénz előzetes 

beküldése utan bérmentve : 1 tekercs 1 fr t 25 kr. — 2 tekercs 2 irt 30 kr . — 3 tekercs 
3 f r t _ i o tekeics 9 fr t 20 kr. 

H a s z n á l a t i u t a s í t á s m e l l é k e l v e . 
Egyedül készítő és szétküldési f ő r a k t á r : 

P S E R H O F E R 
B é c s , 1. S i n g e r a t r a s s e 1 5 . 

Elterjedtségeiknél fogva e l a b d a c s o k a l e g k ü l ö n b ö z ő b b a lakokokban és n e v e k alatt 
utánoztatnak, tehát mindenki csak P S E R H O F E R - f é l e vértisztító labdacsokat kérjen, s 
csak azok valódiak, a m e l y e k d o b o z a i n a k fede lén piros s z i n b e n „ P S E R H O F E R * 

kéz írása lá tható . 

I 
J 

Nélkülözhetlen és felülmulhatlan ' Hatásban csalhatatlan 
V i l á g c z i k k , s z é k ü l d é s m i n d é i ) o r s á g b a . 

C h i e f O f f i c e 4 8 . B r i x t o r i - R o a d . L o n d o n S . W 

eclitr •pl far 8chut;c>. 
•A. Thierry in í 

MSMiliNb-Sut. 

Legmegbízhatóbb, jó és az egész v i l ágon dicsért és keresett háziszer az 

A. T h i e r r y - f é l e b a 
balzsam felülmulhatlan hatású mell, tüdő, máj, gyomor és minden belső be-

tegségnél. Külsőleg a leghatásosabb 

c s o s z e r 
Valódi csak az összes kulturállamokban védj egyezett apácza védjegygyei és ólom záron benyomott czég 

gel : E g y e d ü l v a l ó d i Évi szükséglet 6 millió üvegecske, mi kimutatható. 
Postán bérmentve 12 kis e^ 6 duppla üvegecske 4 korona. Egy próba üveg prospectussal és.raktárjegy-

= zékkel a föld minden államából I korona 20 Í V " 
Szétküldés csak az öszszeg előleges beküldése mellett. 

CSODA-KENŐOS-nek is hívják) utólérhetlen hatású és gyógyerejü ! Legtöbbször feleslegessé teszi a 
műtétet. Ézzel a kenöcscsel egy 14 éves gyógyíthatatlannal tartott, 

csontszu tökéletesen kigyógyittatott, legújabban meg egy 22 éves súlyos rákszerü betegség. 
Antiseptiku? hatású, gyorsan enyhülést s teljes gyógyulást eredményez gynladásuknál és bár-

mily sebeknél. Gyorsan hat, szétoszlat és bizton eltávolít még oly mélyen behatolt idegen anyagokat is. 
Egy tégely f r a n c o - I k o r o n a 8 0 fillér, csak az összeg előleges beküldésénél. Nagyobb meny-

nyiségnél olcsóbb. Kimutatható évi szükséglet 100 ezer tégely. 
Miiidkél s : - \roi a világ minden részéből küldött elismerő levelek egész archivot képez és bárki 

megtekintheti. Kerüljük az utánzatokat s figyeljük meg a tégelybe beégetett czéget TH1ERRY A, gyógy-
szertára VÉDANGYALHOZ. Hol lerakat nem volna, ne engedjük magukat^ rábeszélni más hamisítvány 
vagy állítólagos ha tású szer vásárlására, hanem rendeljük egyenesen s c z i m e n í i k 

X rószsrkí-pa Pregradán. M i k - M 
(Az osztrák cs. és kir. államhivatalnokok szövetkezete szál l í tója. ) 
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; Van szerencsém a nagyérdemű közönség 
becses tudomására hozni, hogy üzletemet (Po-
kornyi-féle hjto) Szent-György naptól kezdve 
Csucs-lltcza 575 szám alá saját házamba 
helyezem át. 

Midőn ezt a nagyérdemű közönség saives 
tudomására hozom, egyszersmind kérem, hogy 
további becses megrendeléseivel támogatni szí-
veskedjen. Minden e szakmába vágó (szatler és 
kárpitos) munkákat ugy ujat mint javításokat a 
legpontosabban eszközlök. Törekvésem leend 
ezután is, hogy a nagyérdemű közönség szives 
pártfogását továbbra is kiérdemeljem. 

Kész bútorok raktáron ! 
Maradok alázatos szolgája 

) 

b e t e g e k n e k ! 

szatler és kárpitos. 

'W 

Két ágyas, matt, fara- X 
kS. 

MAUTH NER FÉIE MAGVAK 
zacskóin 

mm 

«Aft. 

Jobb é$ megbízhatóbb 

nem lé teznek, mint a minőket 
2 7 é * v ó t a , szállii 

MAUTH 
cs. és kir. udvari magkereskedése 

BUDAPESTEN 
Irodák és 
raktárak : 

VII. Rottenbiller-utcza 33. 
(Közúti villamos megállóin lye.) 

Eíárusitó I VI. Andrássy-ut 23. 
helyiségek:| (A ni. kii\ operával szemben) 

226 oldalra terjedő képes árjegyzékéi kivánafra 
ingyen és bérmentve küldi. 

Miiula/,oknalc, a kik meghűlés , v a g y túlterhelés, úgysz intén nehezen eni ész 
iiet , vagy meleg', vagy hideg ételek, vagy rendetlen életmód által gyomorbajr, úgymint 

Gyomor-katarup, gyomor görcs, 
gyomorfájdalom, nehéz emészthetőség, v a g y elnyáikásodásban szenvednek, ezen iiá*i 
s/.er ajánltaiik, melynek kitűnő hatása éveken kipróbálva lett. Ezen biztos szer a 

Uilrch Hubert-féle gyógy fii bor. 
Ezen gyögyfü-bor kitűnő gyógyhatású füvekből és tiszta borból lett kész í tve 

feléleszti az emésztő szerveket, az embernél elősegít i az emésztést éá kitűnő hatássa 
van a vérképződésre. 

Idejekorán való használatnál a gyomorbaj már csirájában el h tt fojtva. Azért 
igyekezzünk kellő időben használatba venni. Simptomák, mint; fej fájás, büfögés, 
gyomorégés, felfúvódás és hányás, mely idült gyomorbajnál s í n ü b l u n előfordul , 
elmúlik néhányszori ivás után. 

Székrekedés és ennek következtében előforduló szívdobogás és álmatlanság, 
máj- és vesebaj gyorsan javul. Gyógy fübor kitűnő hatással van az emésztésre, könnyű 
szekletételt idéz elő, eltávolít, kártékony anyagot a gyomor és be lekből . 

airba. Gyogyföbor az elgyengült életerőt feléleszti. Gyógyfübor elősegili 
az étvágyat, ezáltal könnyíti az emésztést és a táplálkozást, elősegíti az anyag cserét, 
jn hatással van a vérképzödésre és az izgatott idegeket lecsillapítja, növeli az élet-
kedvet. Ezt bizonyítja számos elismerés es köszönő nyilatkozat. 

Gyógyfűbor kapható üveg<mkint3 és 4 koronáért következő gyógyszertárakban: 
Gyula, Kéreo-ybáza, Elek, Székudvar, kisjenő, Vadász, Sarkad, KtttegyAit, D o b o z 
Békés, Mezö-Berény, B.-Csaba, Uj Kigyós Apácza. Megves-Bodzás , Kunágota 
Kevermes, Mác<a, Szt.-Márton, Zimánd. Zaránd, Boros Jenő, Csermő, Apáti, N a g y -
Szalonta. Marcziháza, Zs-ndány, Okány, Vésztő, Szeghalom, Körös Ladány, Körös 
Tarcsa, Gyoma, Endrőd, Kondoros, N.-Szénás, Csorvás, Töt -Komlós , M.-Kovácsi ig/a 
Battonya, P.-Sz. Tornya. Kurtics. Uj-Szent-Anna, K o m l ó s Ó-Szent-Anna, Pank uta, 
Bokszeg, Tt nko, Kornádi, Csőkmő, Déva-Ványa, Orosháza, Arad, Nagyvárad. Szarvas, 
Békés-Szent-Audrás, Öcsöd, Mező-Tur Endrőd, Gyoma, Kondoros, Sz T más, Bán, 
Orosz, Szentes, Szegvar, Csongrád, Csepa, Kun-Szt.-Márton, Tisza-Kurt, Uj-Kecske, 
Czibakháza. Tisza Földvár, Tisza-Várkony. Ugy Magyarorország minden kisebb helyi-
ségeibe és nagyobb városaiba. 

Úgysz intén eredeti árak betartása mellett a szarvasi g y ó g y s z e r t á r a k 3 vagy több 
veg gyógyfübort Ausztria és Magyarország bármely községébe küldenek.fl 

Utánzatokra figyelemmel 'együnk I 
Tessék kérni 

Ullrich Huber-féle gyógy fü bor. = -
«seSEEöfti 

v'ító.itiiííiei 

ísTjj^s^g^Sig^ i f i M v r m w t i f ó f ^ 
Kitünö k a s z á k io ta l lás mellett . m* 

te 

F R A N K V I K T O R 
vaskereskedése 

S Z A E V A S , Z K I o s s i a t l x L a j o s - n t c z a 
(Ny • esik-fél.- épületben.) 

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát a legpontosabb kiszolgálá 
mellett u. m . : 

Vas. lakatos ár u, szerszá m, kon y haföl szer elsek ; 
valódi alpacca evö eszközök ; különfdle kályhák és tűzhelyek. 

Varró- és gazdasagi gépek 
Géprészek és technikai czikkek. 

Vizmsntes ponyvák és zsákok; egyensúly- tized- s százados mérlegek. 

Különfé le f e s t é k e k , o la jok és padlómáz . 

A l k a l m i a jándékok dus v á l a s z t é k b a n . 

^©IsaĴ jr), 

iS^omatott a „Szarvas és Vidéke" gyorssajtóján. 
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